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Uj kiadvanyaink

Vele vacsoralok, és 6 énvelem

Bibliai szovegvalogatas

Bibliai szévegvalogatasunk kozéppontjaban az trvacsora, illetve az
eucharisztia all. A valogatott 6szovetségi és evangéliumi idézetek
megmutatjak az asztalkozosségnek mint a baratsag és a szévetség
megpecsételésének hatterét. Megtudhatjuk, hogy milyen fontos
volt Jézus életében és szolgdlatdban a kozos étkezés, illetve az elsé
keresztyének miért folytattak az asztalkozosség és az utolsé vacsora hagyomanyat.
A bibliai szévegrészletek mellett az egyetemes egyhaz Szentiras-értelmezésének
gyumolcseivel, ismert teologusok idézeteivel is taldlkozhatunk a kétetben.

Varga Zsigmond J.: Gorog—-magyar szotar

az Ujszovetség irataihoz

Varga Zsigmond J. reformétus teolégus atfogo és részletes,
tobb mint 6000 szécikkes gorog-magyar szétara évtizedek
6ta szolgalja az Gjszovetségi konyvek eredeti szovegét ol-
vas6, kutatd, elemzé teolégusokat és lelkipasztorokat, bib-
liaolvasékat. A szétar hangsilyozottan Gjszovetségi, ami
nemcsak székincsében, hanem felépitésében és tartalma-
ban, igy exegetikai magyardzataiban is megmutatkozik. Az
el6szor 1992-ben kiadott md most harmadik alkalommal,
valtozatlan utinnyomasban jelenik meg.

Pecsuk Ott6: Pontos. Természetes. Erthet6
A bibliaforditas elmélete, gyakorlata és tavlatai

Az MBTA fétitkaranak és a Karoli Egyetem oktatéjanak konyvé-
ben fontos helyet kap a bibliaforditasi munka toérténeti attekinté-
se, de a legnagyobb hangsulyt a forditaselméleti megkozelitések
és a konkrét bibliaforditéi gyakorlatok, a vilagszerte tapasztalhat6
és Magyarorszagon is érzékelheté folyamatok, f6bb jelenségek és
trendek kritikai értékelése, rendszerezése kapja, fontos kitekin-
téssel a tervezett magyar 6kumenikus bibliaforditas kérdéseire.

A Magyarorszagi Reformatus Egyhdz Kalvin Janos Kiadéja
1113 Budapest, Bocskai tt 35. ¢ Tel.: 06-1-386-8267;
06-30-276-7343 ¢ E-mail: kalvin.kiado@kalvinkiado.hu
www.kalvinkiado.hu * www.bibliatarsulat.hu
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Fény az alagut végén

....megldtogat minket a felkeld nap a magassdgbol, hogy vildgitson azoknak,
akik sotétségben és a haldl drnyékdban lakoznak...” (Lk 1,78-79)

Talan soha nem volt akkora sziikségiink
Zakarias énekének zaréakkordjara, mint
2020 adventjében. Vilagszerte, igy ha-
zankban is tarol a jarvany, tapasztaljuk,
hogy valéban a halal arnyékaban lako-
zunk. Egyfajta nyomaszté alagutélményt
élink meg. Ez emlékeztethet minket a
svdjci ir6, Friedrich Diirrenmatt Alagiit
cimi novellajanak hatborzongaté jelene-
tére. A f6szerepl6 fiatalember, aki rend-
szeresen vonattal utazik az egyetemre,
dobbenten észleli, hogy a rovid alagit,
amin par perc alatt szokott dtrobogni a
vonat, most nem akar véget érni. Kétség-
beesetten rohan végig a kocsikon, hogy
valakit6]l magyarazatot kapjon az egyre
ijesztébb rejtélyre. De nincs valasz. Ugy
érzi, egyre gyorsabban szdguldanak,
s6t, szinte belezuhannak az ismeretlen,
tatongé sotétségbe. Végiil megfogalma-
z6dik a félelmetesen dramai helyzetfelis-
merés: ,, Isten elejtett benniinket...”

Lehet, hogy az idén a karacsonyt csak
szik csaladi korben lehet majd megél-
niink, ahogyan ez az elsé betlehemi éjsza-
kan tortént. De tinnepi tomegélmények
hijan is beragyoghat a karacsonyi evan-
gélium fénye a halal arnyaival kiiszk6dé
vilagunkba. Isten ugyanis nem ,ejtett el”
benniinket. Nem mi zuhanunk a mélybe,
hanem O kozeledik felénk, ahogy Ezsai-
as nyoman Zakarids megénekelte: ,,meg-
ldtogat minket a felkeld nap...” Advent és
a karacsony ajandékainak atélése nem a
mi késziilédésiinktsl, hanem az O meg-
érkezésétsl fiigg. Urunk nemcsak teli
templomok tinnepi istentiszteletein tud
megszoélalni és megszélitani, hanem ott-
honainkban is. HA(!) Gjra kinyilik a ke-
ziinkben a Biblia, az Elet konyve!

Ilyen moédon valdsulhat meg napja-
inkban is reformator Gseink bélcs tana-
csa, intése: legyen a csalad apja (anyja,
nagyapja, nagyanyja) egyben a csalad
papja nemcsak tinnepen, de a hétkzna-
pokban is! Hiszen talan soha nem volt
ennyire aktudlis Pal apostol vallomasa
teremtett viligunkroél, amely ennek a
vészterhes esztendének a vége felé kiils-
ndsen is sévarogva varja Isten gyerme-
keinek megjelenését és megszolalasat.

Krisztusban gazdag tinnepeket kiva-
nok!

Gancs Péter
ny. evangélikus piispok,
az MBTA elnoke



Elhunyt Tarr Kdalmdn, az MBTA egykori fotitkdara
(1947-2020)

Tarr Kalman személyiségét meghata-
rozta a kovetkezetes biblikus gondolko-
das. Mintegy negyven éven at szolgalta
a magyar nyelvi bibliaforditas, -kiadds
és -terjesztés Uigyét, és ez a feladat mély
nyomot hagyott a személyiségén. Bar
lelkészcsaladbél indult, mégis sokaig ke-
reste a helyét, példaul orvosnak késziilt,
mig végiil megtaldlta a lelkészi hivatast.
Budahegyvidéki beosztott lelkészi szol-
galata (ahol Finta Istvan feliigyelete alatt
példaul Cseri Kdlmannal is egyiitt szol-
galt) és a Felekezettudomanyi Intézetben
eltoltott 6t év utdn a Reformatus Zsinati

Iroda Sajt6osztalyan dolgozott, 1978-t6l
annak osztalyvezetGjeként. A reforma-
tus konyvkiadds mellett Tarr Kdlman
alakjatol elvalaszthatatlan volt a ma-
gyar nyelvi bibliakiadas tigye, a Magyar
Bibliatanacs munkéja. Ezen a szolgalati
tertiletén kerilt kapcsolatba a Biblia-
tarsulatok Vildgszovetségén keresztiil
szamos nyugati testvérrel, akikt6l sokat
tanult, és akik szemében évtizedekig 6
képviselte a Magyarorszagi Reformatus
Egyhazat és a magyarorszagi 6kumeni-
kus munkat. Sokra tartottak megbizha-
tosagat, pontossagat és faradhatatlan



ugyszeretetét. Ezt a felekezetileg és kul-
turdlisan is rendkiviil osszetett vilagot 6
is gyakran ugy nevezte 6sszefoglaléan:
bibliatigy. Ebbe minden beletartozott a
Szentirds értelmezésétl, az ige hirde-
téséts], a bibliaforditason és -kiaddson
keresztiil a Biblia terjesztéséig. Biiszke
volt arra, amir6l nemzetkozileg is évti-
zedekig ismert volt a Bibliatanacs, majd
1992-t6l a Bibliatarsulat, hogy eurépai
viszonylatban egy adott dsszegbdl Ma-
gyarorszagon késziilt és talalt gazdara a
legtobb Biblia. Ezzel is a j6 safar bibliai
elvardsianak felelt meg. A Bibliatarsulat
vezetésétSl 2003-ban vonult vissza, de
néhiny évig még ezt kovetSen is segi-
tette a munkat fétitkarhelyettesként. Az

altala 1992-ben, a Sajt6osztily alapjain
létrehozott Kalvin Kiadé vezetését 2009-
ben tette le, és nagyon koran, 62 évesen
nyugdijba vonult. Annyira fontosnak
tartotta a bibliamisszié és a reformatus
konyvkiadas tigyét, hogy amint megta-
lalni vélte az utdédait, azonnal szabad ke-
zet akart adni nekik.

Eletpéldéja az igazi reformatus, kalvi-
nista lelkipasztoré, aki hitelesen mutat-
ta fel, hogy lehet, st érdemes Isten di-
cséségére élni és szolgalni, kitartéan és
htiséggel. A kapocs, amely megmaradt
szamara az utolsé pillanatig is, az imad-
sag volt. Egyhazaért, az ige terjedéséért
és mindazokért, akik mindebben még
egy ideig tovabb szolgalhatunk.

Pecsuk Otté

Tarr Kalman vallomdsa

»Az én hitbeli személyes meggy6z6désem az, hogy az Isten dltal teremtett és
6altala nagyon szeretett gyermeke vagyok, akinek nevet adott és ezen a néven
szolitva elhivta 6t munkara. Innent6l kezdve egy sereg dolgot az Isten kezébdl
tartok a magam szamara is elfogadhaténak. Nem t6rém a fejem azon, hogy
miért szillettem férfinek, miért sziilettem magyarnak és egyebek. Ennek ko-
vetkeztében én azt kerestem, amiéta az eszemet tudom (...), hogy mi az én
dolgom, mi az, amit nekem kell csinalni. Kibirni tehat agy lehetett, hogy vé-
geztem a sajat feladatomat, nem 6hajtottam »az egész palyat a hatamra vennix.
Engem mindig meg is lep az az ember, akinek erre is, meg arra is van ideje,
mindeniitt megjelenik, mindenhez hozzasz6l. Nekem legritkabb az a nap, ami-
kor tgy tudok lefekiidni, hogy mindennel meg vagyok elégedve, hogy a sajat
teriiletemen elvégeztem mindent. Igyekszem. De arra is torekszem, hogy a mas
rétjébe ne kaszaljak bele. Kévetkezésképpen azt gondolom, hogyha mindenki
megproébalna a sajat feladatat végezni, sokkal birhatébb lenne az élet. Az em-
bereknek ugyanis a kedviik att6l megy el, a kesertiség abbdl szarmazik, hogy
szamtalan olyan dologgal foglalkoznak és annak a kritizalasaval, amir6l nincs
elég informaciéjuk, amin tgysem tudnak valtoztatni.”

(Forras: Reformdtus Tiszdntal, 2007/1)
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Konyvcsomagokkal a gyiilekezeti gyermekmunkdért
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Egy évvel ezel6tt hirdettik meg a
»Gyermekistentiszteletek tamogatdsa”
elnevezésti adomanygyjté akciénkat,
amellyel azokat a nehéz anyagi hatterd
kis gytilekezeteket akartuk kényvesoma-
gokkal tamogatni, amelyek hitranyos
helyzetiik ellenére kiterjedt gyermek-
munkat végeznek. Az akci6 soran Ossze-
gytlt 1 368 599 Ft-bol eddig Gsszesen
23 gyiilekezetnek juttattunk el kényveso-
magot, tobbek kozott Szokolydra, Keme-
neshégyészre, Tengelicre, Felspeténybe,
Abagjkérre, Abatjvarra, Tomorra, Ziliz-
re, Miskolc-Diésgyérbe és Alsévadaszira.
Sajnos a kialakult virushelyzet miatt a
gyiilekezetek akkor nem tudtik azonnal
haszndlatba venni a konyveket, az azéta
eltelt idében viszont tébb helyrél kap-
tunk fényképes beszimol6t a kényvcso-
magok hasznalatbavételérél, amelyek-
bél egy rovid osszeallitast kozliink.

»Hittanéran azok a gyerekek kapnak
konyvet, akik szorgalmukkal, maga-
tartasukkal ezt kiérdemlik. Nagy 6ro-
met jelentett szimukra ez az elismerés.
Remélem, hogy a tobbiekre is jo hatas-
sal lesz. Azonkiviil ajindékoztam csa-
ladoknak is, illetve olyan gyerekeknek,
akikrél tudom, hogy nemcsak a polcon
tartjdk majd, hanem olvasgatjik is. Ko-
szonjitk szépen a konyveket!” — Kovdcs
Baldzs lelkipasztor, Hidasnémeti

»Sajnos a jarvanyhelyzet miatt a hittanos
gyermekek kicsit késébb vehették kézbe
az 1j gyermekbiblidkat és kiilonb6z6 fog-
lalkoztaté konyveket, fiizeteket, viszont
annal nagyobb 6réommel, lelkesedéssel
és kivancsisaggal forgattak. Koszonjik
a tamogatast!” — Szmolka-Tdarkdny: Edith
lelkipasztor, Ziliz

»Kicsiny, alig 50 fenntart6t szamlalé
gytiilekezetlink kozossége a tehetségéhez
mérten komoly dldozatot hoz azért, hogy
az egyhaz lételemének szamité missziét
a maga teriiletén végezze. Ennek egyik
fontos része a nyari napkézis hittanta-



bor. Ebben az évben az ,Igazi Kincs™-et
kerestiik hétf6tél péntekig a kis sere-
giinkkel, akik a gytlekezeti korzetiink-
bél napi atlagban 25 fével voltak jelen.
Hissziik, hogy az adomanyt fel tudjuk
majd hasznilni maskor is a gyermekek
kozott végzett szolgalatunk soran.” —
Orosz Robert lelkipasztor, Tomor

»A tengelici evangélikus gyi-
lekezet kis létszdma, igy mar
szolgalatunk elején azt a don-
tést hoztuk, hogy a kozosség
ellaitisa mellett missziéra
biztosan szanunk majd idét.
Az évek soran az egyik fontos
tertiletiink a gyermek- és ifja-
sagi munka lett. Kiadvanyaik-
kal sok olyan kényvhéz hoz-
zdjutottunk, amit j6l tudunk

hasznélni. Az iskolai hit- és erkélcstanok-
tatds mellett gytlekezeti gyermekisten-
tisztelet, gyerekklubok és taborok zajla-
nak a korzettinkbe tartozé telepiiléseken,
a szérvanyokban is. Idén ugyan kisebb
létszammal, évatosabban tdboroztunk, de
azért 6rommel voltunk egyiitt Istent di-
csérve és nyitott szivvel figyelve az igére.” —
Fiiller Timea hitoktato, Tengelic




Evfordulék Szent Jeromos kiriil
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. Ha Pdl apostol szerint Krisztus az Isten eveje és Isten bolcsessége, és aki nem ismert az irdsokat,

az nem ismeri Isten erejét és bolcsességét sem, akkor, aki nem ismeri az Irdsokat,

2020-ban emlékezett meg a nyugati ke-
reszténység az egyhaz legnagyobb biblia-
forditéjanak, Szent Jeromosnak (ahogy a
protestansok nevezik, Hieronymusnak)

a kulonleges évforduldjarol, aki 1600

évvel ezel6tt, Kr. u.
420-ban hunyt el Betle-
hemben. Jeromos 342
koriil sziletett a maig
pontosan be nem azo-
nosithaté Stridonban,
valahol a nyugat-Bal-
kanon. Tanulmanyait
Rémaban folytatta,
majd Gallidban t6ltott
néhiny évet remete-
ként. 374-ben a Szent-
foldre utazott. Ezen
az Gton érte a megtérés,
ami az 6 esetében azt
jelentette, hogy az iro-
dalomtél Krisztushoz tért (,,Cicero ko-
vet6jébsl Krisztus kovetdie lett”). Evekig
a sziriai sivatagban élt, ahol elkezdett
héberiil tanulni (sajat szavai szerint go-
rogiil és latinul mar a ,,boles6tél” j61 be-
sz€lt). Antidkhidban pappa szentelték,
majd visszatért Rémaba, ahol Damasus
papa titkara lett. A papa halalat kove-
téen ismét visszatért a Biblia foldjére, és
386-ban végleg letelepedett Betlehem-
ben, Jézus sztil6falujaban.

Jeromos az 6egyhaz talan legnagyobb
hatasa, de mindenképpen legterméke-

az Krisztust sem ismeri” (Szent_Jeromos)

nyebb tudésa volt. A fémiive azonban,
és amely miatt mind a mai napig meg-
emlékeziink réla, a Biblia latin nyelvre
forditasa elébb gorogbdl, majd késébb
héberbdl. Amit Gigy ismeriink, hogy Vul-
gata, vagyis elterjedt,
széles korben elismert
forditas, arrél ugyan
egészen pontosan nem
tudhatjuk, milyen mér-
tékben Jeromos miive,
hiszen latin bibliafor-
ditasok mar a 2.
zadtol kezdve léteztek,
és hasznalatban voltak
az egyhazban. De két-
ségtelen, hogy Jeromos
ezeket atnézte, ponto-
sitotta, €és ahol kellett,
a sajat forditasaival
egészitette ki, vagyis a
nagy mi mogott mindenképpen az 6
egységesité szellemét kell keresniink.
Azt vallotta, hogy ezzel a munkaval ere-
detileg Damasus pdpa bizta meg, de
aztin személyes elkotelezettségévé és
életcéljava valt. A bibliaforditas mel-
lett szimtalan kommentart irt, folytatta
Eusebius hires ,Egyhaztorténet” cimd
muvét, és megirta az addig élt hires
egyhazi emberek életrajzat. Heves tem-
peramentumu ember volt, és kortarsai-
val, példaul Augustinusszal folytatott
kiterjedt levelezése révén jol ismerjiuk

sza-



azokat a vitakat, amelyekben lizasan
védelmezte az egyhaz ,,ortodox” tanita-
sat: az arianizmus ellen (Krisztus isteni
természete volt a tét), a pelagianusokkal
szemben (a szabad akarat és az aszkézis
kérdéseirdl), vagy Origenész irasma-
gyarazo6i 6roksége kapcsan (errdl féleg
egykori baratjaval, Rufinusszal vitazott).
A kozépkortél kezdve rendszerint so-
vany aszkétaként, biborosi kalappal,
oroszlannal és egy koponyaval abrazol-
tak a festményeken. A Vulgata szintén a
koézépkorban lett az egyhaz egyetlen és
meghatirozé bibliafordi-
tasa. A reformatorok sok-
szor kritizaltak pontat-
lansidga miatt, és inkabb
a nemzeti nyelvi biblia-
forditasokra torekedtek,
de a tridenti zsinat meg-
erdsitette a Vulgata nor-
mativ szerepét, és ez ma-
radt a helyzet a katolikus
egyhdzban egészen a 20.
szazad kozepéig.

2020 szeptemberében
Ferenc papa ,,A Szentiras iranti odaa-
das” kezdetii apostoli levelében emlé-
kezett meg Jeromos halalanak 1600.
évfordul6jardl, kiemelve az Gkori egy-
hazatya szeretetét a Biblia irant. Ebben
Ferenc pépa is osztozik, hiszen Buenos
Aires puspokeként odaadé tamogato-
ja volt a bibliatarsulatok munkajanak,
amelyet mind a mai napig nagyra érté-
kel. A papa szerint kiilonésen Jeromos
alazatos és kitart6 bibliatanulmainyoza-
sat kellene ma is példaként allitani a
keresztyének elé, hiszen egyhazainknak

az egyik legnagyobb baja, hogy nem is-

merjiik a Bibliat: ,,Fedezzétek fel ezt az
orokséget! A keresztyén hit egy hihetet-
lentl gazdag kulturalis kincs, amelyet
el6deink hagytak rank, és amelyet a sa-
jatunkka kellene tenntink. Ez a mi torté-
netiink, lelkesedjiink hat érte! Fuggesz-
sziik tekintetiinket a fiatal Jeromosra,
aki mint a kereskedé Jézus példazata-
ban, eladta mindenét, hogy megvehesse
az »igazgyongyot«” — buzditott a papa.

Budapesten a Pazmany Péter Kato-
likus Egyetem Hittudomdnyi Kardn
2020. szeptember 30. és oktéber 1. ko-

Forrés: catholicnews.com

zott kétnapos konferenciaval emlékez-
tek meg a Jeromos-évfordulérol. Ezen
a konferencidn koszontotték Tarjanyi
Béla professzort is, aki 30 évvel ezel6tt
hivta életre a Szent Jeromos Katolikus
Bibliatarsulatot. A katolikus bibliatar-
sulat adta ki évtizedekkel ezel6tt az
ugynevezett Kaldi Neovulgata Bib-
liat. 2008-ban a Katolikus Bibliatarsulat
partneriink volt a Biblia éve megiin-
neplésében, és képvisel6je révén ma is
részt vesz megfigyel6ként a Magyar Bib-
liatarsulat munkajiban.

Pecsuk Otto
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.65 imddkozzatok egymdsért, hogy meggyogyuljatok.
Nagy az ereje az igaz ember buzgd kinyorgésének” (Jak 5,16)

El6z6 adomdanygyiijté akcionk célja a
virushelyzet okozta lezarasok miatt ne-
héz helyzetbe keriilt vizsolyi Bibliai La-
togatékozpont tamogatasa volt. Eziton
is koszonjiik tdmogatéink nagylelkd se-
gitségét! Osszesen 706 000 Ft tamogatas
érkezett szimlankra, amelyet tovabbitot-
tunk Kovacs Zsolt Levente nagytisztelet(
ur és a Latogatékézpontot fenntarté vi-
zsolyi egyhdzkozség felé. Az alabbiakban
a lelkipasztor levelét kozoljiik:

Kedves Testvérek!

A Vizsolyi Reformatus Egyhazkozség szeretné kifejezni halajat, 6romét azért a szerete-
tért és batoritasért, amit e megrendit6 id6kben a bibliatarsulat timogatéinak kdszon-
hetSen is megtapasztalhatott. Ugyanis valéban megrenditd idéket éliink. Gazdasagi és
politikai viligrendek inognak meg a koronavirus okozta pandémia csapasai alatt. Meg-
rendiliink a veszteségek hallatan és tehetetlen kiszolgaltatottsigunkban. Idén marcius
12-t61 piinkosdig teljes zdrva tartasba kényszertltiink egyetlen kozosségi jovedelemfor-
rasunktdl a Bibliai Latogat6kézpontunktdl elvigva. Majd a masodik hullim csapasai
alatt ismét november 1-t6l jov6 év marcius 1-ig sajnos kényszerd zarva tartis mellett
igyeksziink a k6zosség egészségét megovni.

Ugy gondolom, hogy sem felkésziilni, sem a gazdasagi hatasokat kivédeni nem volt
képes kozosséglink ekkora megprébaltatasok kozepette. Még nem latjuk mindezen
foldi koriilmények és kovetkezmények mélységeit, ugyanakkor igyeksziink szolgalata-
ink koltségeit minimalizdlni, és a gytlekezeti k6zosség szamara a vigasztalas, batoritas
szolgalatait Krisztus nevében még intenzivebben elmélyiteni. Jelen helyzetiinkben, pil-
lanatnyilag minden téren krizisenyhités zajlik, ezért is nehéz bolcs stratégiaval eléallni
példaul a gytilekezeti koltségvetés elapadé forrasait latva... Ezért — ha lehet ilyet mon-
dani - még nagyobb a halank, és kimondhatatlan koszonettel gondolunk azon test-
véreinkre, akik e rendkiviili id6kben szimon tartjak és fontosnak tekintik torténelmi
6rhelyiinkon igehirdetdi és bibliamissziés szolgalatainkat.

Ezért most mindenkit arra is szeretnénk kérni, hogy imadsiagban hordozza vizso-
lyi élettinket, hogy irgalmas Atyank kegyelmébsl megmaradhassunk itt Vizsolyban az
id6knek végezetéig! Kegyelemteljes id6ket kérve minden kedves Testvériink életére,
maradunk hiséges szeretettel:

Kowvdcs Zsolt Levente reformatus lelkipasztor
és a vizsolyi reformatusok
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Uj adomdnygyiijté akcionk meghirdetése:
A horvatorszdagi bibliamisszié tamogatdsa

Hattér: A Horvat Bibliatarsulat hason-
l6an a magyarhoz, valamennyi nagyobb
egyhaz bibliamunkgjat atfogja az or-
szagban, beleértve a katolikusét is. Nem
csupan Horvatorszig, de Bosznia-Her-
cegovina tertletén is 6k terjesztik a
Bibliat. Ennek ellenére egy nagyon kis
allandé6 csapattal, mindéssze két f6alla-
sa kollégaval dolgoznak. Jelenleg két f6
forditasi projektjiik van: az egyik egy uj
bibliaforditds horvat nyelven, a masik az
idén elkezdett jelnyelvi bibliaforditas.
Bosznia-Hercegovina missziéi terep a
szamukra, ott tébb olyan projektjiik van,
ahol csupan a Biblidval ismerkednek a
tobbségében muszlim vallasti emberek.

Sziitkség: A Horvat Bibliatarsulat legna-
gyobb nehézsége a 2020. marcius 22-én
Zagrabot sujt6 erds foldrengés kovetkez-
ménye: a bibliatarsulat irodaja is stlyosan
rongalédott, de alternativa hianyaban
kénytelenek tovabbra is onnan dolgozni.
A masik nehézség a COVID virusjarvany
okozta bevételkiesés: a kija-
rasi tilalom idején a kony-
vesboltban jéval ritkdbban
fordulnak meg a bibliavasar-
16k, és az internetes terjesz-
tés még nem tudta pétolni
az igy keletkezett, nagyjabol
30%-os veszteséget.

Segitsiik egyiitt a Horvat
Bibliatarsulat munkgjat, és
ezaltal kozvetve a Horvat-

orszagban €l6 mintegy 15 ezer magyart.
Ha tdmogatni szeretné ezt a terviinket,
kérjuk, a hirleveliinkh6z mellékelt postai
atutalasi csekken vagy banki atutalassal
(az alabbi szamlaszamra) kiildje el ado-
manyat a Magyar Bibliatarsulat Alapit-
vany szamara. Ossza meg a tdmogatasi
lehetGség hirét rokonaival, barataival
vagy a gyulekezeti tagokkal! Kérésre, a
levelezési cim ismeretében tudunk még
hirlevelet kiildeni.

Ha munkankkal vagy az 4j adomany-
gytjté akcionkkal kapcsolatban kérése,
kérdése vagy javaslata van, jelezheti
a honlapunkon keresztiil (www.biblia-
tarsulat.hu), e-mail formajaban (info@
bibliatarsulat.hu), vagy telefonon is a

(06 1) 209-3033-as szamon.

Magyar Bibliatarsulat Alapitvany
1113 Budapest, Bocskai 1t 35.
Adészamunk: 19700739-2-43

Szamlaszamunk: 11714006-20267306
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Nigéria * A dél-nigériai ogbia és epie nép nagy
orommel fogadta az anyanyelviikén megjelent Uj-
szovetséget. John Okolubo, egy nyugdijas tanar a
kovetkez6ket mondta: ,,Nagyon oriilok annak, ami
itt ma tortént, nem hagyhattam ki az eseményt, a sa-
jat szememmel kellett litnom! Mint tandr, szeretem
Isten szavat. Ez a Biblia 4t fogja formalni az ogbia
nép életét. Enélkiil olyanok voltunk, mint akik csak vigynak Isten jelenlétére, de
most végre elértiik az igéret foldjét.”

Ausztria * A virushelyzet miatt hozott 4j szabélyo-
zas kovetkeztében a bécsi Biblia Kézpontot egyszerre
csak legfeljebb 10 t6 latogathatja. Ezért a Kozpont
digitalisan nyitotta meg kapuit iskolai csoportok sza-
mara, akik igy nemcsak Bécsbol, de egész Ausztria-
bél részesiilhetnek az online bibliai tarlatvezetésben.

Sziria ¢ Husvét 6ta a Sziriai Bibliatarsulat zarva tartja
az aleppdi és damaszkuszi Bibliahdzait a koronavi-
rus-jarvany miatt. Ennek ellenére engedélyt kaptak,
hogy gyerekekhez juttassanak el Biblidkat az orszag
kiil6nb6z6 pontjaira, tobbek kozott Aleppoba, Homs-
ba, Lattakiaba, Tartousba és Hamaba. A virus miatti
6vintézkedés betartdsa mellett igy kb. 28 000 gyermek
kezébe tudtak Bibliat adni az elmilt hénapokban.

Thaifold ¢ A vildgon létez6 400 jelnyelvbdl mind-
ossze az amerikain érhetd el a teljes Ujszovetség.
A Thaiféldi Bibliatarsulat a siketek egy helyi kis
kozosségével egyiitt kozosen fogtak a thai jelnyelvi
Biblia elkészitésébe. Eddig Mark evangéliuma ké-
szult el, és 2020 végére tervezik az Apostolok cse-
lekedetei befejezését. Ezutan Moézes elsé konyvén,
majd Eszter konyvén fognak dolgozni.
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